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Action Required: Traces and comments on plausibility of
Subject's statement.

1. Attached is a copy of a Spashish-langusge statgment
given voluntarily to the € by Eugenio ENDRODY, an
Hungarian-born German of uncertain citizenship who resides at
Avenida Mediterraneo 13-D®, Madrid 7. _The oriringl of the
attachment was provided to i by ! , ~30n a loan
basis, for whatever interest KUBARK might have in the contents.

2. Not knowing whether or not (:i :]has a
Spanish-language capebility, we will swmmurize here in free
translation the major points in Subject's statement. He claims
that in the early days of August 1964 he met gquite by chance -

(2 shared taxi ride) one Benabdallah BOUMEDIERE, an Attachd at
the Algerian Embassy in Madrid. They exchanged cards, and some
deys later BOUMEDIERE called Subject to invite him for a cup of .
coiffee at the Embassy. The two exchanged life histories over
the coffee, Subject telling BOUMEDIERE that he is an engineer by
profession, but has to work here as an artist and translator to
esintein his family. BOUMEDIERE suggested that he might worlk ss
sn engineer in Algeria, and the next day Subject was interviewsd
— by the Ambassador with this end in mind. He suggested that
Subject could go to Algeria with his family, work as an engineer
and at the same time instruct young peovle in the operation and
workings of radio transmitters and receivers. He would be
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given a house and a salary of one thousand dollars (per month,
presumebly). Two or three days later, Subject returned to the
Embassy tc inform the Ambassador that neither his wife nor -
daughter wished t¢ leave Spein, but he would accept the job if
they would guarantee 10 pay a certain amount of his salary in
pesetas to his feamily in Spain. This was accepted, and arrange-
ments were made for his travel. Subject received his visa on

14 September, departing for Algiers by ship from Palma de Mallorca
on 20 Sevtember..

3. Subject was not met at the ship as the Ambassador had
promised, so he proceeded to the Hotel Regina. On 21 September
he called at the Foreign Ministry to meet a Mr., BAKHTY, according
to the instructions he had received in Madrid. He was unable to
find this man, but after several hours of searching someone told
him that the man he was looking for was Captain BAKHTY in the
Ministry of National Defense. That afternoon he located BAKHTf,
who checked his passport carefully end told him that he would be
picked up at his hotel the following day at 1630 hours to return
to the Ministry for the drawing up of the contract. He was .
picked up on schedule, and at the Ministry was met by BAKHIY in
the company of three Arabs who were said to be lieutenants who
would drive him back to the hotel to get his baggage and teke him
to the house that had been assigned to him. BAKATY accompanied
them to the hotel, where he refused to pay Subject's bill and left
bazgagze in the care of the hotel, They returned to the Ministry
again, and BARHTY then told Subjaut to @go witlh the three lieuten-—-
ants to see the "Chief" and sign the contract Upon getting into
a car with these three, Subject was blindfolded, called a "spying
Pascist pig" and ordered to confess that he had been sent by the
Spanish Fascists. Aafter 15 or 20 minutes he was led, still blind-
folded, into =z building with interminsble stairs and passages,
and when the bilindfold was removed he found himself in a sub-
terranesn cell of a military vrison. He was btripped of his
clothing, given some dirty mlllt&IW'ulOtﬂbS, and left for three
days without any explanations. , :

4. AL tne end of that time he was led bllndfolded to the
office of the civilian chief of the prison, where he asked the
cause of his detention. He was told that it was simply to give
time for the examination of his papers and establish bona fides,
and that all would be completed in two or three days. That same
day he was transferred to another cell, waiting five days before
he aguin saw the civilian chief of the prison, who then t0ld him
that “he would be set free in four or five days and that the arrect
was for his own good. Eight or nine deys later he was taken to
the second floor of the prison, where he wag photographed in three
views and again told that he would be soon released. After a
total of 20 days of detention, Subject was taken - blindfolded
and barefoot - to the first floor of the “Chateau", as the prison
is called, where he found himself in the "Torture Chamber."

Trhers, in the presence of a Spanish ¢nterpretor from the Inter-
national Brigade, his interrogation begen. Given a severe

Leating, he was then forced to drink ten liters of water, tied

at the ankles and wrists, hung by his knees head-dqwn from a bar,
and given 220-volt electrlbal shochs for a period of 30 or 40
ninutes. Bubject cannot reeall sither the questions or tihe -
answers he might heve given during this traatment, which wag given

to him on three separate occasions during a five-day period, At

the end of that time he was transferred to wnother military prison,

where he was treated wore humanely and given medication by a
cardiologist, as the torture had been too esvere for a person of
65 years.

5. He recsivsed tue medications for four days, then waited

Continued/a full month.....
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Do (5

_ . Chie
¥H~?\‘BALHTY He is tall %ggut 180 cm, , 30-35 years of age,
C-FAfertk wears thick glasses &

Py Enh“' 18 28sistant is an individual of about 27-28 years, 160 cm.

nh! idrs Both are ardent Communists.

a full month before being sent back again to the "Chateau."
There he was again interrogated, without torture but with the
threat of it. He was asked who sent him to Algeria asnd what
were his espionage targets. He denied everything, but eventually
signed a atatement under threat of more torture, although he was
unaware of its contents. After a total of 74 days in prison, he
was ‘taken by car to Oran on 3 December, kept in a military
barracks until 5 December, then was sent by ship to Alicante,
The .official who accompanied him to Oran threatened to use his
signed statement against him if he talked in Spain about his
adventures in Algeria. Subject's basic prevort gnds with the
mention that he was shown a file card o and told that
he would be dealt with someday; that a third of the contents of
his baggage and also his money was missing when his effects were
returned to himj; and that threats were made to kidnap his wife
and daughter if he did not cooperate.

6. A separate statement by Subject, also attuched, reads
as follows in literal translation:

"In the Algerian Eubagsy in Madrid the Counselor is
lohamed el MOULDI but his real position is that of Politicall
Commissar with Benabdallah BOUMEDIERE as assistant. MOUIDI
has been a member of the Commnist Party for 16 years, and
has spent much time in the U3ISR.

"All of the functionaries of the Algerian Embassy are

- Communists, with the exception of one who does not belong

to the Party. This is Mr. YAHIA, who speaks good Spanish,
Empleyad la Algep: g Ls

“In Al"iers, 1n the Mini ! 1 De . the-

z Section (e onage is!iaaoﬁ)(sic)

tall, Mongoloid features, and speeks very good Russiog.

/ "In the interrogation they asked me what means I knew
for killing people quietly (syringes and poisons in food

and drinks)}.

"The translator was a Spanlsh Communist of the Inter-
national By gade, according t9 his own proud statemqpt
called Juah\WGARCIA. M‘—&? Sacain Q2B C /?lj’ﬁ%ﬁf'

Hy\ ig a nagive ,.NavarraL about 50 years &a,

ura, air, 170 cm. tall, aund Thi

theyo flClal translator for thel : 3L g%@é;§§ﬁyu-—

about being TIOOdTNITrsLyY &s he says he killed many

Fascists during the civil war. He is an enemy of

the Spenish regime, 2/2nis4h Communlsh MM

Internation«] Qrigade

"I remember having heard Juan GAR“IA say that the

Algerian Embassy in Madrid ‘'functions perfectly' becsuse
they had already sent to Algiers many 'Tascist spies' and
that all had received the 'deserved punishment. He added
that these spies do not travel with Spanish passports, ‘but
under false names and as documentation use a safeconduct
issued by the Embassy. As an exsnple he mentioned the name
of Ben Ali Mohamed SALAH, who, according to him, left Spain
in late August.

"There wmust have been Spanish prisoners in the militsry
prison, since conversations in our langusage were decasionslly
heard.

Comtinued/"One of the.....
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*One of the prlsons is lodated. in the suburb of Hydra,
on the road to Blida. They call it 'The Chateau,' and it
hes 202 individual cells. During the month of September
there were massive arrests, and there were 940 men occcupy-—

- ing the cells. There wére groups of prisoners in the
passages with eyes bllndfolded and handcuffedﬁday and
" night.

“"In front of my cell, Number 3, there were nine men
who stayed there for 23 days $brown on the floor end not
even permitted to sit up. The food was bad and very scarce.
It was so cold and there was so much dampness, that due to
the scarcity of clothing wost of us were sick. The |
conditions were the most inhumane thet can be imagined.
The doctor who examined me - the cardiologist -~ is easy to
‘identify, since in all of Algiers there are not more then
three doctors in the spedlalty who are Arghs.

"On three occasions prisoners were broubht to my cell
who belonged to the revolutionary parties of the Kabylien
region. According to their statementa, the battles are
continuous and the government troops suffer numerous
Josses, ac day by day the anti-government contingents aie
growing.®

7~ Not having expertise on the Algerian situstion, ﬁ‘ _]
'315 not in a position to evaluate the above report,

though in general it see to be lacking in authenticity. The
only identifiable%_ ' traces on any of the individuals

mentioned are 1o iecz nimself, who was put into contact with

E“ 2 briefly in 1960. 'He is an unrepentant Nazi whose
ast post was as an intelligence officer in Lisbon. At the end
of the war he took refuge in Spain, living on confidential funds
entrusted to him in Lisbon wyntil they ran out. He has apparently

scrounged a living from painting plcturpz)and translating ever
since, meanwhile trying t0 interest{l in & variety

espionage schemes. T‘ Jput him in touch with the ti

in 1960 in a vain atiémpt to get XUBARK %0 use him in one way

or another. may have been unaware of this last point

when he vpassed the paper to the J, as the file indicates

that & thook this actlon on his own responsibility.

8. Forﬁl 3 does not intend to take any action

'on this case, but we would’ appreciate reoeivingl:_ ftraces

on the individuals mentioned end your comments on the plausibil-
ity of Subject's story. Should you have sufficient interest in
the matter, we would he happy to direct follow -up questions to
Subject through ﬁ_ 1aison.

9, For Headqu&rters- Only one Spanlsh name has been
marked for Indexing, as we are too unfamiliar with Near Eastern
names to mark them properly. As a matter of general interest,
the only name appearing above which also appears in ‘the
Diplomatic List is that of Mohanmmed E1 MOUIDI, who is listed
as hav1ng arrived on 18 Aprll 1964 as Counselor of Embassy.
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MICROFILMED -

las 15,. horas de uno de los pri‘os dies del mes de
§ presente aho, me encontreba en la Plaza des la Indepen-
pigEen jdonde, impacientemente, esperabes la llegeda de algun =
X1 que permitiere lleger con tiempo @& una consulta médice en cesz |,
?gl ?r.'ﬂzoona ~otorrinolaringologo~ ya Que esteba citado a las 6;f§
y&42. '
!

" LLegé un texi "libre" y el hacer la sefic pera su utilizecién,-
otro sefior tambien requeria sus servicios. Surgié una pequefin dis
cusidén sobre la primacfa de derecho al empleo del texi y,como =
quiera que yo tenia urgencia, le hice ver tal necesidad; el otro
sefior, &l parecer, teniz pries y no querie ceder, por lo.Que uwno
y otro se consulteron el destino de sus itinerarios; la coinciden
cia surgié ya que el sefior ibe a Zurbano 100 y yo & la misma ca-/
lle, finca numero 10, Decidimos emplesar el mismo coche y una vez
ca ¢l misme nos cruzamos nuestras correspondientes tarjetas de vi
sitz después de ‘despedirnos amablemente una vez que llegamos @ mi
destine continuando él su vigje, :

Dicho seiior BENABDALLAH BCUMEDIERE, Agregado de le Embajada de
Argelia en Madrid, sita en la calle Zurbano muimero 100 que es,pre
cisaomento, donde se dirigia cuando el incidente del texi. -

_ Pasados unos dias dicho sefior me llamé telefonicamente pera in
vitarme a tomar cefé. Accedi de meners correcte ¥y noe reunimos en

- lo Embzjada. en donde cada uno de nosotros referimos, a grandes
resgos, parte de nuestra vidéa. Yo, mencioné que ora Ingenieroc y -
que dada mi edad nadie queria contratar mis servicio como tzl,por
lo que veia obligado & pinter cusdros y hacer traducciones, a fin
de obtener ingresos con los que poder sostener a mi familia. A 1o
do esto, el seflor contestd que podis hacer una visita a su Embejs
dor pues sabis tratsba de buscar algin Ingeniero para Argel, des-
pidiendonos cordialmente.

Acudi otro dia a le Embajedan, entrevistandome con el tituwlar -
quien me preguntdé si estaria dispuesto a trasladarme & Argeliz -
con mi familio, en donde podrias trebajar como Ingeniero, 21 propio
tiempo que podia instruir a Jdévenes en el munejo y conocimiento -~
de radiotransmisores y receptores, Agregé que se me facilitaria -
une villa (chalet) y que mi sueldo seria de MIL ddlares en vistia
de que seguin sus propias paladbras "deosde que los franceses sbando
naron Argelia hacien falta muchos técnicos"., Dicho Embajedor me —
esegurd que tenia plenos poderes de su Gobierno pers poder contrg
tar técnicos,

A todo ello y en atencidn o su propuesia le rogué esperara mi
contestaclién ya que debie consulter con la familia la convenien——
cia de eceptar. Y asi quedamos al despedirnos.

+ Pasados dos 6 tres dims le hice uns nueva visita en el trans——
curso de la cusl le dije que tanto mi scilorc como mi hija estaben
dispuestes & no abandoner Espafie ¥y que 8i me gerantizeba que ciexr
te cantidad de mi sueldo podria pagorse & mi famklis aqui en Espa
fie, en pesetas, podriamos llegar & un acuerdo en cuantoc al traba-
io prometido. EL Hmbajaedor contestd asegurando que todo elle se -~
podia arregler con el Ministerie,diciendome tramitera mi pasapor

?ﬁ,cﬂwnﬂ-;£u¢7 (\ . o i)
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te y que €1 pegaria el viaje.

. El dia 14 ce Qtiembre ne fud entregad Pasaporte con el
correspondiente viSado y ese mismo dia inic el viaje a Argelia
viz Bzrcelona-Palma de Mallorce. En esta ciudad tuve que esperar
cuatro diss hasta que un barco francés,procedente de Maursella, -
llegase el puertvo. Embargué el dis 20 @ las nueve horas llegendo
& Lrgel ese mismo dia a lsi 20,00 horas, A pesar de la promesz -
del Embejador no me esperabe npadie & mi llegade, en vista de lo-
cuzgl me diriji =l hotel "Regina" donde pernocté.

Al aia siguiente, lunes 21, re enceminé 2l Ministerio de Asun
tes Exteriores en donds debla entircvistarme con el Sr. BAXHTY, =
$2l y como me habiz sefialado el Embajador en Madrid. Pregunté en
casi todas las Seccciones de dicho Ministerio sin logror locelizar
& tal persons, haste que después de variss horas un seilor me di-
jo coenocia al Capitdén Bakhty, pero que éste trabajsba en el Minis
terio de la Defensa Nacional. -

El mismo dia, por la tarde, pude ser presentado el Capitén -
BAXHTY en el Ministerio de Defensz Nacional. En su despacho me -
pididé el Paseporte, mirandolo detenldemente. Habld dursnte unos
rinutos diciendome que al dis siguiente, 22, sodbre las 16,30 me
recogeria un coche en mi hotel para que me trasladare 2l Ministe
rio y en donde un alto funcionario extenderia el correspondiente
contreto.

Efectivemente el mertes 22 se presentd el condéctor de un co-
cheo oficizl en el hotel, tresladandome & une dependencis del Mi-
nisterio distinta & la que habiz estado el dia anterior a la que,
después de una corte espera, llegd el Capitdn Bakhty acompafiade
de tres jdévenes drabes diciendo eren Tenientes a sus dérdenes y -
con los gue iria a mi hotel pars recoger el equipaje y llevarlo
2l chalet que me tenizn asignado. El grupo compuesto por RBakhiy,
los tres Tenlentes y yo llegamos al hotel en donde se exigia el
pego incluido el dia siguiente, por lo que Bakhty muy enfadzdo -
no efectud el abono de la facture dejando alli mi maleta, Con el
coche regresamos nuevamente bacia el Ministerio, en donde se que
dé Bzkhty el propio tiempo quo de decia riendo: "Ahora vayase -
con estos seflores junto 21 gran Jefe,para hacer el contrajio". «+
Los tres supuestos Tenientes, abriendo la puerta de un gran tu—-—
ismo, me empujarcn hacia dentro y sin que hubiera recuperzde el
equilibrio ful esposado, mientras otro de sllos me vendaba los -
ojos con un pafic., El coche partidé con gran velocidad y los tres
indiviéuos al tiempo que se reian me preguntaren: ;Na, cerdo es-
pia fascista, conficesalo, no te envieron aqui los fascistas espe
tioles..? Yo, ni les contesté pues 86 que con esta clase de indi-
viduos todazas lss palsoras son vanas, Traunscurridos unos 15 6 20
minutos, el coche paréd; me sacaron y con los ojos tapados me lle
varon por interminables esceleras y pasilles hacia un lugar en -
donde me quiteron le venda de los ojos. Me di cuenta de qQque ha——
‘biamos llegedo & una celdz pequeila y subterranea en una prisidn
militar., Se lanzaron sobre mi y sin uscrupulos de nibgin génsro
me dejaron completamente desnudo,dejandome ten solo la camiseta
y los celzoncillos, errojendo sobre el piso una sucia prends mi-
liter y unos psntalones, tambien terriblemente sucios, pars que
ne vistiera. Acto seguido se mercharon dejandome solo.

Tres dies después me llevaron, con le¢s ojos vendados, e la -
oficina del Jefe c¢ivil de la prisicn pars tomer mi filiacicn.Pre
gunté al Jefe las causas de mi detencidn,contestandome: "Nada, -




_nadea, solo para tener tiempo de examiner susnpapeles'y tener la
segurided de quegmen auténticos"™; "eh dos es dias todo ha<-
brd terxinado”. .

Aquel mismo diz me trasladsron a otra celda,transcurriendo -
cince fechas sin que nadie me pregunterz nade. Se presentd el -
Jefe civil, precguntandole de nuevo por qué me excontrabe en eS-
ta’ situacidn, diciendome que pasados cuetro 6,cincoe dias seria
puesto en libertad y que dicho arresto era en mi propio benefi-
cio. :

Ocho 6 nueve dias mas darde me lleveron 2l segundo piso, don
de ms hicieron fotografics en tres posiciones distintas y ase-—=
gurandome el Jefe que, como no hebis alguna acusacidn concreta-
contre mi, seriz puesto en libertad en pocos dias,

Al cumplirse los verinte dias de mli detencidén, me trasladaron
&l primer piso del "Chateau",-como ellos lo lleman- descalzo y
ccen los ojos vendades, Me quitaron el pafio de los ojos y me en-
contré en "La chambro de torturs®™., Alli, en presencis de un tra
ductor espafol de las Brigadas Intermacionales -como el mismo =
recenecid-, quien con palabras contra Espafia, imposibles de re-
producin'::, ¥ scusaciones contra el Caudillo, comenzé mi "interro
gatorio".

Después de grandes palizas me hacian beber uncs 10 litros de
agus; me pegaban en todo el cuerpo y me atoron loes tobillos y -
lzs muflecas, colgandome debajo éde mis rodillas & un pelo muy -
grande que saliaz de unes de las paredes, c¢on la cabeza hzciz -
abajo. las palizas continucban mientras continuabzs en dichs po-
sicién y no conformes con todo ello comenzaron a darms corrien-
tes de 220 volticos, causandome heridas grandes y profundss en -
todo mi cuerpo. : . )

El tratamiento de la corrientec electrice duraba de 30 2 40 -
minutos y yo no sabiz ni lo que vreguntebean ni lo gue contestd,
si és que contesté algo. Se me hizo esto tres veces en cinco -
dias, es decir el primero, tercerc y auinto y las consecuencias
fueron las de que em encontraba medio muerto. En vista de ello
me trasladeadon 2 otra nueva prisidén militor en donde, & peszr -
de mi estedo, aprecié mas huwenidand, Un médico -cardiologo~ me
hize dos visitas, recelando medicamentos para fortesiecer mi co-
razén. Las pelizas y corrientes habian sido tan fuertes gque da-
da mi edad, 65 afios, apensas pude soporiar.

Los medicamentos me fueron adminisjrados dwrante cuatro dics
y despues...nzda., Al cabo de ¢asi un mes, me llevoron de nuevo
al "Chateau", donde,con "ayuda" de verios comunistas que actua-
ban como treductores, durante cincoe dics siguieron los interro-
gatorice, esta vez sin tortwras, pero si con la amenaza de ella
Querian saber Quien me mandd a Argelia, si el S,I.M. 6 la Poli~ .
cic y que es lo que tonie que espicr. Fué en veno que yo les déi
jera que nedie me habia eavizdo y que mi viaje obedecia 2z la -
propuesta hecha por ¢l Embajador de su pais en Madrid, Todo fué
ind$il, Por fin pusiepon ante mi un "Protocolo" para que lo fir
mere y como qQuierz que yo recabars mis gafas para poder leerlo
vy después firmerlo, me dijeron: "O lo firmes 6 vas de nuevo & -
la cdmerz de tortura". En vista dec ello no tuve otro remedio -
que firmar, ignorandc en que podis consistir mi “"declaracion'.




'\.u.d"a‘\.s

Después de¢ 74 diems do prisidrm, ¢l dies 3 de diclembrs sctucl,
me tremsportaron en coche & Opdn; permaneei por ospacio de deos
dies en un cuartel militar y el dis 5 fui emboreado hacia Ali-—-
cante llegande & las oche de la noche, Durange el camino hacia
Orén el Oficizl que me aconpedaba me a2dvirtid lo siguiente: "Y
cuidado con lo que hablas en Espefia, porgque nosotros enviaremos

el protocolo que has firmodo & la Policia espasuola y no te li--
brerds tan facilmente como de agqui®

Durante los injerrogatorios el “Chateau" me fué mostrade la
ficha del -d*, tomada on
Tetudn, al propio tiempo que me declan: "De este "cerdo fascis~’

ta" tambien nos ocuparemos algun dia“.

En la oficina de la prisidm me deszparecio la tercera parte
del conterido de ml maleta ssi como tambien dinero.

Por ultimo y para hacerse cargo de la carsancia de escrupulos
de toda esta gente, figura el hecho de gue &l recordarles la -
proposicién que me hahis sido hecha en Madrid, yo alegué que mi
fomilie no queria salir de Espaifia., El Comandentoe que presidid -
él "interrogatorio", dijo riendose a carcajas: "Com¢o gque tu fa-
milia no queria venir a Argslia?."Has de saber que en seis how-
ras estarisn squi", Al decir yo que eso era imposible, me con--
testd: " Por qué? gNo has oido hablar nunca del "KIDNAPPINGY? -
-Nosotros nos encargamcg de rapter dentro de dos horas a tu mujer
é hije y en otras dos horas estén aqui! !No hace falte preguntar
8 las mujeres!.

Firpado: Bugenio Endriédy.
A.Medliterraneo 13- D¢
Madrid- 7T

- Telefono 251-56-21,




_En la Embgisda de Argelie en Madrid facura como Consejero-
MOEAMED EL X I, pero su verdadero caPgo &s el de Comisario

Politico, figursndo como ayudante el Sr., BENABDALLAH.

KOULDI es miembro el Pertido Comunistz desde hece 16 efies

y estuve nmucho tiempo en la URSS,

Todoé los funcionaries de la Embajads de Argelia son comu-
nistas y tan solo hey uno que no pertenece gl Partido. Se tre
ta del Sr. YAHIA que hable correctamente el espafcl,

En Argel} -Ministerio de la Defensa Nacional- el Jefe de -
la Seccicn "Formacidén" (espionaje) es el Comandante BAETTY, -
Es un hombre alte, de 1,80 aproximedamente, de unos 30-35 a—
fios, con gafas gruesas é instruido en Rusia., Su Ayudante es -
un individuc de unos 27-28 szfies, 1,60 de sstatura, cara de -
mongel y habla muy bien el ruseo. Tﬁnto uno come otro son comu
nistas integros. '

En su interrogatorio me preguntaron cudntos medios cdnocia
para matar hombres empleando sistemas no alarmantes. (Jéringa
y veneno en alimentacién y bebidas).

Figuraba como traductor un comuniste espafiol -de las Brigs
das Internaciocnsles,segin dijo orgullosamente- llamado JUARN -
GARCIA,natural de Navarra, de uncs 50 abos,pelo gris, de 1.70
estatura,delgado. Este individuo es el treaductor oficial del
Ministerio y alardea de ser un sanguinarioe pues dice haber ma
tado & muchos fascistas dursnte la guerra civil. Es énemigo -
del Regimen espaiiol.

Recurda haber oido decir a Jucn GARCIA que la Embs jada de
Argelia en Madrid "funciona perfectamenia" porque ya ha envia
do a Argei‘bastantes “egpias fascisitas" y que todos han reci- -

bido el "merccido castigo". Agrega qQue estos espias no viajan




_r . con pasaporic espciiol, sino con nembres y-apellidos falsos .y co-

.- 4 O docu.ment...c:..u.n salvocondac nfe) expedl‘or la Elnb&jddd.. Como

| ejemplo cité el nombre ds BaN ALI MOHANED SALAH que, segﬁn él, -~
sallo de Espefla a finelss de agosto pasado.

En la prision militar debe haber presos é%paﬁoles ya quoe en -
-ocasiones se oyen conversacionecg en nuestiro idioma,

Una de las cdrceles se encuenira en el barrio HYDRA, en la -
carreter2 que ve 2 Blida, La llapan "El Chateau" y ftiene 202 -
celdas individusles. Durante el mes de septiembre se produjeron
detenciones masivas y fueron 940 hombres los que ocuparon las -
citedas celdas. Por los pasillos habia grupos de presos amonto-—
nados, con los ojos vendados y esposados dia y noche.

Frente a mi celda numerade con el 3, habia G hombres que per
ménecieron por espacio de 23 dies tirades en el suelo y sin que
se les permitiera ni.sentarse. La alimentacidén era mala y muy -
escesa. Se pasaba mucho frio y babie muche humedcd que, debide
2 la poca ropa que teniames, nos hacia enfermer a casi todos. =
Las condiciones eran de lo mas inhumano que puede concebirse; -
El Medico que me examiné -cardiclogo- es facil de'idenyifiear -
ya que en todo Argel no existen nada mas que 3 dootores de esta

, especialidad que sean &rabes.

En tres ocasiones han llevade a mi celda detenidos pertene—-

" cientes o lus partidas de revolucionarios de les kabylies, a -

los que hebisn heche prisionaros con armas, Segun sus manifesta
-ciones las luches con continuas y los gubernamenteles tienen -
_pérdides cuantiosas, asl como de dia en dia aumentan les grujos

de contigentes anti—gubernamentalaé.

-




